St. Elizabeth of Hungary Church

9016 Buckeye Rd. Cleveland, Ohio 44104
Tel: 216-231-0325 Sunday Mass 10:30 Hungarian
Fax: 216-421-0461
Mailing Address: P.O. Box 20175 Cleveland, Ohio 44120-0175
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[if] il ithiEEE | 3| Pastor: Rev. Andras Antal Confession before and after every Sunday Mass
27" SUNDAY IN ORDENARY TIME OCTOBER 8, 2017
MASS INTENTION FOR THE WEEK OF OCT. 9 — 15, 2017
Oct. Mon. ...... Sinko Zsuzsanna / by Steve, Adrian and Joseph Jagar
Tue. ...... For the intention of the celebrant — Miséz6 szandékara
Wed ...... John Kacsala / by his sister Mary Spisak
Thur. ...... Rosemary Kacsala / by sister-in-law Mary Spisak
Fri. ... For the intention of the celebrant — Miséz6 szandékara

Sat. 9:00 JoseEh and Margaret Smayda / by Marilyn Reed
Sun. 11:00 125" Jubilee Mass for the Parishioners - Hiveinkért

No matter how far we wander away from him like lost sheep, he gently seeks us out and brings us back to himself. No
matter how foolish or wasteful we have been with our lives, he is always ready to give us a new start. No matter how
hopeless or desperate our situation might become he has already prepared a way out for us. By following God’s way of
unconditional love, we can use each death of a part of ourselves as a means of passing on new life to another person.

Keep the sick and homebound in your prayers. May our Gracious Healer grant them healing of mind and body,
restore their strength and spirit to bring them one day closer to healing.

Donation: $50.00 by Szentkiralyi Odon to St. Elizabeth of Hungary Church. Thank you for your kindness.

Next Sunday, October 15™ we will be celebrating the 125" anniversary Jubilee Mass at 11:00a.am. The main
celebrant will be our new diocesan Bishop, The Most Reverend Nelson J. Perez, concelebrants: The Most Reverend
Roger Gries OSB, Right Reverend Abbot Gary Hoover OSB and the Hungarian Priests. At the conclusion of the Mass
we will have the banquet. The prepaid dinner tickets are need to be seated in Boehm Hall. Only the individuals who
have banquet dinner tickets need to go the Bohm Hall to find their sittings. Refreshments will be available for sale in
Elizabeth Hall along with refreshments. Tables and chairs have been set up for our guests to socialize.

We have a Special Collection today — for the Recent Natural Disasters. This is a national collection set up by the
United States Conference of Catholic Bishops to encourage people to continue their generosity to help those affected
by Hurricane Maria and those in central Mexico where a 7.1 magnitude earthquake hit. Checks should be made out to
our parish with memo marked 2017 Calamities. We will submit a totaled single check to the Diocese Finance Office.
Contributed funds will be used to support the reconstruction and pastoral needs of the church as humanitarian and
recovery assistance through Catholic Charities and Catholic Relief Services (Mexico Earthquake.)

Friday, Oct 13" the World Church commemorates: the 100 anniversary of the apparition of Blessed Virgin Mary
in Fatima. Abiding her request: to pray, especially the rosary daily, to have penance and practice love of God.

Szent Erzsébet Rom. Kat. Maqgyar Eqyhazkdzséq értesitoje

Jovo vasarnap, oktéber 15-én Uinnepeljik egyhazkdzségunk alapitasdnak 125. évforduldjat. Az halaado tGnnepi
szentmisét egyhdzmegyénk uj fopdsztora, Nelson J. Perez, piispok ur végzi. Vele egyutt miséznek: Roger Gries OSB
nyugdijas segédplispok, Gary Hoover OSB bencés apat és a magyar papok. A jubileumi szentmise végén innepi ebédet
tartunk. A Bohm terembe, ahol a bankett lesz, azok menjenek, akik mar rendelkeznek a helyfoglalo ebédjegyiikkel, és
keressék azokat a személyeket, akik eligazitjdk az asztaluk és iiléhelyiik megtalalasaban. Akik az ebéden nem vesznek
részt, azok meglatogathatjak az Erzsebet termet, ahol a Tommy’s cukraszda stteményt arul. Ugyanakkor, viz, hiisit6 €s
kavé is kaphato lesz. Aki Ghajtja - egy kis beszélgetés, tarsalgas mellett - siteményt helyben is fogyaszthat, és egyben
megtekintheti a szépen felgjitott Erzsébet termiinket. Il16nek lattuk, hogy a jubileum alkalmaéra az is rendben legyen.

Kérjiik a hiveket, hogy akinek magyaros népi ruhija van, a jové vasarnapi iinnepségre abba 6ltozzon. A misére
a puspokok, a papsag és segédletlik a plébaniarol a templomba kérmenetileg vonul be. A kérmenetbe hivjuk a templom
vezetOségét és azokat, akik magyaros népi ruhaban lesznek. Kérjiik, hogy a plébania bejarata eldtt gyililekezzenek.

Az utobbi természeti csapasok altal sijtottak részére tijra gyiijtést tartunk. Az Amerikai Puspoki Konferencia kéri
az egyhazmegyék puspdkeit, hogy biztassak hiveiket a tovabbi adakozasra, hiszen a katasztrofalis természeti csapasok
(Irma, Méria hurrikanok, valamint a Mexikai foldrenges) millidkat nyomorusagba dontottek. A segitségre nagy sziikség
van. Csekket a Szent Erzsébet egyhazkdzség nevére kell kiallitani (St. Elizabeth of Hungary Church) a csekk memo
részébe pedig jegyezzék meg — 2017 Calamities. A bejott 0sszeget az egyhazkdzség egy csekkel tovabbitja a hivatalba.

Ezekben a napokban mindenfele a Sziizanva tiszteletére iinnepségeket rendeznek. Tegnap lUnnepeltik Rézsaflizér
Kiralynéja Ginnepét, mi magyarok ma emlékeziink Magyarok Nagyasszonya tinnepére, és jovo pénteken, oktober 13-an,
a Fatimai Sziizanya utolsé jelenésének 100. evforduldjara emlékezik. Barmely néven szolitjuk is a Sziizanyat, a fontos
az, hogy fejezziik ki tiszteletiinket az Istenanya irant, és kérjiik az O kozbenjarasat. Ha nem is vehetiink részt tomeges
unnepségeken, imadkozzuk otthon a rozsafiizért, tartsunk biinbanatot és gyakoroljuk az Isten és felebarati szeretetet.

Zsoltar valasz: ISTEN KEDVES SZOLOJE - AZ O VALASZTOTT NEPE.




